DESIGN FOCUS:
MATT BLACK
DESIGN STATEMENT

Armaturen in mattem Tiefschwarz sind ein klares De- FOR POWER AND PAS SION

sign-Statement im Bad. Sie wirken modern, cool und

edel und wissen mit ihrer unvergleichlich schonen, eben- D I S C OV E R T H E N EW

maBigen Haptik zu Uberzeugen. lhre glatte und zugleich

matte Oberflache reflektiert sanft das Licht und bildet
eine gelungene Kombination mit hellem Holz und Natur-

steinen.

Make a design statement in your bathroom — with mixer
taps in matt jet black. They not only look modern, cool
and exquisite but also have a unique, even, pleasing feel
to the touch. Their smooth yet matt finish softly reflects
the light and perfectly complement bright wood tones

and natural stone.

2%E/><I\QTJSOB LACK 250 1162 S Freistehende Wannen-Armatur | Free standing bath mixer /25
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SERIES 250

Colours:
CHROME MATT ROSE
BLACK GOLD

FORM FOLLOWS FUNCTION
Die mattschwarze Oberflachenveredelung betont

den funktionalen Charakter der Armaturenserie
2504133 S
Unterputzthermostat
Concealed thermostatic mixer

250. Der schwarze Kreuzgriff tritt als pragnantes

Stilelement in den Vordergrund.

FORM FOLLOWS FUNCTION
The matt black finish highlights Series' 250 func-
tional character, the prominent black cross handle

being the dominant style element.

COMPLETE
THE LOOK

ACCESSORIES
Series 450

MATT

BLACK
Armaturen in Matt Black vertragen einen starken Partner: Bathroom mixer taps in Matt Black call for a strong complement:
Accessoires in Matt Black. In Kombination zu hellem Holz, Mar- accessories in Matt Black. Combined with bright wood tones,
mor oder weiBer Keramik bekommt das Bad so einen grafischen, marble or white ceramic they bring a graphic, clean look to your
cleanen Look. bathroom.

450 2901 S 450 2400 S 450 2800 S 450 2550 S

25% MATT BLACK / 29
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STEINBERG

CORINNA-JANA | LOOKS-LIKE-COJA.COM

o @lookslikecoja

WELL-BEING OASIS
FOR MINIMALISTS

Konsequent und mit viel Gespiir fiir Design und Qualitat hat Corinna-Jana von LOOKS LIKE
COJA die Bader ihres Hauses gestaltet. Clean Chic at its best - so konnte man das ge-
lungene Gesamtkonzept ihres Hauses und der dazu gehorenden Bader beschreiben. Licht-
durchflutete Raume, viel WeiB und warme Beigetdne sind flir sie die perfekte Basis fiir ihren

dezent-eleganten Einrichtungsstil.

Corinna-Jana of LOOKS LIKE COJA has fitted out the bathrooms in her home to look
consistent — with a keen sense for design and quality. Clean Chic at its best - this describes
the felicitous overall concept of Corinna-Jana's home and bathrooms to the point. Bright
rooms, with much white and warm beige tones are the perfect theme for her subtle-elegant

interior design style.

/31
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DIE ASTHETIK DES EINFACHEN

Im Elternbadezimmer hat sich Corinna-
Jana ganz bewusst fiir zeitlose Steinfliesen
in einem hellen Naturton entschieden. Die
groBflachigen, strukturierten Fliesen sind
nicht nur einfach zu pflegen, sondern bil-
den auch einen stilvollen Kontrast zu den
glanzend-weiBen Oberflachen von Wasch-

tisch und Badewanne.

THE AESTHETIC OF THE SIMPLE

For the parents' bathroom Corinna-Jana
purposefully decided on timeless stone
tiles in a bright natural tone. The large,
structured tiles are not only easy to clean
but also produce a stylish contrast to the

glossy white surfaces of basin and bath.

EINFAMILIENHAUS MIT ELTERN-, KINDER-
UND GASTEBAD IN BADEN-WURTTEMBERG

BEWOHNER: CORINNA-JANA (34) MIT MANN
UND SOHN TOM LOUIS (6)

DETACHED HOUSE WITH PARENTS’, CHILDREN’S
AND GUEST BATHROOMS IN BADEN-WURTTEMBERG

RESIDENTS: CORINNA-JANA (34) WITH HUSBAND
AND SON TOM-LOUIS (6)

Corinna-Jana, ihr Mann und der 6-jahrige Sohn Tom
Louis wohnen in einem groBen, lichtdurchfluteten
Haus mit viel Atmosphare und Liebe zum Detail. Die
studierte Betriebswirtschaftlerin und Wirtschafts-
ingenieurin ist Grinderin und kreativer Kopf hinter
dem Blog looks-like-coja. Seit 2014 prasentiert sie
dort eine gelungene Mischung aus Mode-, Lifestyle-

& Interior-Themen.

Corinna-Jana, her husband and her 6-year-old son Tom
Louislive in alarge, light-flooded house with a lot of at-
mosphere and attention to detail. The graduated busi-
ness economist and industrial engineer is the founder
of and creative brain behind the looks-like-coja blog.
Since 2014 she has been presenting a successful

mixture of fashion, lifestyle and interior topics there.

160 2400 4-Loch Wannenrand-Armatur | 4-hole deck mounted bath mixer

Elegante Eyecatcher im ansonsten schlichten Ambiente: Zwei perfekt aufeinander abgestimmte Waschtisch- und Wannen-
Armaturen in Chrom. ,Ich bin sehr eigen was Einrichtung angeht, deshalb setze ich auf hohe, nachhaltige Qualitat und zeitlose
Optik.” Ihre wenigen, aber ausgewahlten Accessoires — wie edle Seifenspender, Badhocker, Vasen und Kerzenhalter - fligen

sich harmonisch ins Gesamtbild ein und werten es dezent auf.

Elegant eye-catchers in an otherwise reduced ambience: two perfectly matched basin and bath mixer taps in chrome. 'I'm very
specific about furniture, that's why I'm committed to high, sustainable quality and timeless looks." Her few but well selected

accessories — such as elegant soap dispensers, bathroom stools, vases and candle holders — harmoniously blend with the

/33

overall picture and elegantly complement it.
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MINIMALISMUS MIT PERSONLICHKEIT

»Ich halte nichts von uniiberlegten Kaufen und kurzfristigen
Modetrends.“ Fir die erfolgreiche Bloggerin ist das Zuhau-
se ein Spiegel der eigenen Identitat: Es zeigt dem Besucher,
welche Art Mensch dort wohnt. Aus diesem Grund Uberlegt
sie sich genau, welche neue Errungenschaft und welcher De-

sign-Klassiker in ihr Zuhause einziehen darf und welche nicht.

MINIMALISM WITH PERSONALITY

'l don't believe in hasty purchases and short-lived fashion
trends.' To the successful blogger Corinna-Jana her home
is a mirror of her identity: It shows the visitor what kind of
person lives there. This is why she ponders which new piece
and which design classic may move into her home - and

which not.

Corinna-Janas Farbkonzept geht klar auf: Als Basis dient die
Farbpalette von WeiB zu Beige, angereichert wird sie mit

Accessoires und Deko-Elementen aus derselben Farbfamilie.

Corinna-Jana's colour concept clearly works: The main theme
is in white to beige, supplemented by accessories and decor

elements from the same palette.

DAS HAT STIL

Corinna-Jana hat getreu ihrem Gesamt-
konzept auch im hellen Kinderbad
auf die Farben WeiB-Beige als Basis
gesetzt. Allerdings wird ihr Konzept
hier mit modernen Bad-Accessoires in
mattem Schwarz erganzt: Badhocker,
Handtuchhalter und Regal bieten eine
ideale Biihne fur edle Stillleben-Arran-
gements. ,,Das wirkt nicht nur elegant
und pur, sondern ist auch ein echter
Frischekick!“ Und die Badarmaturen?
Die hat sie, wie auch im Elternbad, aus
zwei verschiedenen Serien gekonnt
miteinander kombiniert. Wichtig dabei:
Oberflachen und Formensprache soll-

ten harmonieren.

THIS IS STYLE

True to her overall concept, Corinna-
Jana has also employed the white and
beige theme in the bright children's
bathroom. By contrast, her concept
here is complemented by modern
bathroom accessories in matt black:
Bath stools, towel rails and shelve pro-
vide an ideal stage for sophisticated
still life arrangements. 'This not only
looks elegant and pure, butis also areal
freshness kick!'

And the mixer taps? These are aptly
matched from two different series, as
in the parents' bathroom too. Impor-
tant: Surfaces and design idiom should

harmonise.

MODERN
BLACK AND WHITE
STATEMENT

160 2243
Brause-Einhebelmischer
Single lever shower mixer

135 1600

Brausegarnitur
Shower set 3 5


https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

hange ~

AL &)
%

Cker-softly

PFECT MATCH: IM BADEZIMMER
ART IN THE BATHROOM

sKunst ist in unserem Zuhause allgegenwartig und
auch im Bad ein Muss®, erklart Corinna-Jana und
verweist auf ihre beeindruckenden Kunstwerke der
Malerin Petra Lorch. Dabei sollten bei der Bildaus-
wahl die Farbnuancen moglichst aus einer Farbfa-
milie stammen. So lassen sich Fotografien mit
Kalligrafie-Postern und abstrakte Kunst mit Naturmo-

tiven mischen.

'Art is everywhere in our home and also a must in
the bathroom,' explains Corinna-Jana, referring to her
impressive works of art by painter Petra Lorch. The
works should be selected to employ colours from the
same palette. This allows to mix photographs with cal-

ligraphy posters, and abstract art with nature motifs.

Dezente Farbtone in hellen Beige-Nuancen bieten im Badezimmer die ideale Kulisse fur dekorative Stilelemente wie Bilder, kontrastreiche
Accessoires oder groBblattrige Pflanzen. Dazu Badmobel mit weiBen, hochglanzenden Oberflachen kombinieren - sie reflektieren schon

das Licht und lassen das Bad noch heller und groBer erscheinen.
Subtle shades of light beige in the bathroom offer an ideal backdrop for decorative style elements such as pictures, contrasting accessories

or large-leaved plants. Moreover, combine bathroom furniture with white, high-gloss surfaces — they beautifully reflect the light and make 37
the bathroom look still brighter and ampler.
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PURE ELEGANCE IN
MATT BLACK

Eine Armatur, die gekonnt eckige Formen und
Kanten mit geschwungenen Elementen vereint.
Eine Auslaufform, die ein einzigartig schones,
natirlich flieBendes Strahlbild erzeugt. Und schlieB-
lich sanfte Lichtreflexe, die auf mattschwarzer Ober-
flache schimmern - die Armaturenserie 135 besticht

durch pure Eleganz und Anmut.

A mixer tap that ably pairs angular shapes and
edges with curved elements. A spout geomet-
ry that produces a uniquely beautiful, naturally
flowing spray pattern. And finally, soft reflexions
of light shimmering on a matt black surface — pure

class and elegance that makes Series 135 so com-

pelling.

3EV MATT BLACK
SERIES 135

135 1814 S Waschtisch-Wand-Einhebelmischer | Wall mounted single lever basin mixer

/39
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MATT BLACK
ERIES 135

SERIES 135

Colours:
CHROME MATT
BLACK

Handschmeichler in tiefem Mattschwarz: die schone, ebenma-
Bige Haptik unserer Matt Black Armaturen entsteht durch das
aufwendige Verfahren der elektrochemischen Tauchbeschich-
tung. Auf diese Weise erhalt die Oberflache ihr makellos glattes,

aber dennoch mattes Erscheinungsbild.

Smooth like a palm stone in jet black: Our Matt Black mixer
taps' pleasing, even feel to touch is achieved by the elaborate
process of electrocoating. This produces the finish's impec-

cably smoothness yet matt look.

4
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THE MOST BEAUTIFUL OF TWO WORLDS:
CLASSIC MEETS MODERN

Griinderzeithaus im klassizistischen Stil

Late 19th-century Griinderzeit house VIEL GEFUHL FUR STILEPOCHEN
in classicist style
Mit viel Eigenleistung und Liebe zum Detail haben sich Izabella und Lennart ihren Traum vom
eigenen Heim erfillt: ein Grinderzeithaus aus dem Jahr 1870, das historische Elemente mit

modernem Komfort perfekt verbindet. Dafiir machten sie aus zwei Wohnungen wieder eine,

entfernten so manche Wand und bauten alles mit viel Stilgefiihl denkmalgerecht um.

GOOD SENSE OF HISTORICAL STYLES
Izabella and Lennart fulfilled their dream of living in their own home, putting in a great deal
of personal effort and love for detail: a Griinderzeit house from 1870 that pairs historical

100 1100 S elements with modern comforts. They remerged two apartments into one, removed the one

42 Aufputz-Einhebelmischer fiir Wanne O| @gruenderzeit_zeit or other wall and remodelled everything with good sense of style. 43
Exposed single lever mixer for bathtub
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HERAUSFORDERUNG FUSSBODENHEIZUNG:
Das stufenlose Bad war im Aufbau durch den Flur
begrenzt, die Handwerker haben dennoch eine
Losung gefunden.

CHALLENGE: UNDERFLOOR HEATING.
Renovation of the step free bathroom had been
limited by the hallway, but the craftsmen never-

theless found a solution.

STYLISH IN
EVERY DETAIL

DAS BAD WIRD ZUM WOHLFUHLORT

Aus einem winzigen, dunklen Bad mit kleiner Fensterluke wurde
ein groBziigiger, heller Raum: ,Durch die Wiederherstellung der
alten Fensteroffnung und das Entfernen der Wand zur ehema-
ligen Kiiche haben wir ein lichtdurchflutetes Badezimmer mit
zwei groBen Fenstern geschaffen®, erklart Izabella das Kon-
zept. Die Planung des Bads haben sie selbst tibernommen, die
Umsetzung, wie Installation und Fliesenlegen, haben sie lieber

Profis liberlassen.

THE BATHROOM BECOMING A PLACE OF WELL-BEING
A tiny, dark bathroom with a small window hatch became a spa-
cious, bright room. 'We restored the old window opening and
removed the wall to the former kitchen to create a light-flooded
bathroom with two large windows', Izabella explains their con-
cept. Having done the bathroom planning on their own, they

left reconstruction itself, like installation and tiling, to the pros.

Auch im Bad hat das stilbewusste Paar denkmal-
gerechte Fenster und alte Tlren eingebaut, die
den Altbaucharakter des Hauses unterstreichen.
In Kombination zu den groBflachigen Fliesen, der
halb freistehenden Badewanne und der modernen,
puristischen Einrichtung entsteht ein spannender

Kontrast aus Altbauromantik und Moderne.

The style conscious couple have installed vintage
windows and doors matching the building's histo-
rical ambience also in the bathroom. The combina-
tion with large tiles, a semi-recessed freestanding
bathtub and modern, puristic furnishings creates

an exciting contrast between old building romantic

and modern. /45
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Wrod fyerd,

»im Bad legen wir groBen Wert auf Aufgeraumtheit®, erzahlt
Izabella, ,deshalb verstauen wir die taglichen Dinge im groBen
Waschtischunterschrank, alles Ubrige findet im Flurschrank
Platz.“ Gemiitlichkeit erzeugen gewebte Teppiche, der hand-
geschnitzte Holzhocker, die Waschekorbe aus Jute und selbst-

gesammelte Muscheln von der nahen Kiste.

'Our bathroom must be first of all neat and tidy' says lIzabella,
'so we stow everyday items in the large vanity unit, everything
else is stored in the hallway cabinet.' Woven carpets, a hand
carved wooden stool, jute laundry baskets and shells collected

on the nearby coast lend the place some cosiness.

Sle!

NATURLICHE MATERIALIEN SCHAFFEN
EINE BEHAGLICHE ATMOSPHARE.
NATURAL MATERIALS
MAKE A COSY ATMOSPHERE.

°
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A BATHROOM
TO ENJOY EVERY DAY

Mit schonen Details wird das Alltagliche fiir Izabella zum Lieblingsmoment.

Kerzen und Pflanzen sind daher ein Must-have im Badezimmer: Die Pflanzen

geben dem gefliesten Raum eine lebendige Wirkung, Kerzen sorgen bei einem

warmen Bad fiir Behaglichkeit.

Beautiful details transform daily routines into Izabella's favourite moments. So

candles and plants are her bathroom must-haves: Plants add life to the tiled

room, and candles make a warm bath still more relaxing.

EHEMALIGES OFFIZIERSHAUS
AUS DEM JAHR 1870

WOHNFLACHE: CA. 150 M?

ORT: NORDDEUTSCHE
KLEINSTADT AM MEER

BEWOHNER: IZABELLA & LENNART

FORMER OFFICER'S HOUSE FROM 1870

LIVING SPACE:
APPROX. 150 SQUARE METRES

LOCATION: SMALL TOWN BY THE SEA
IN'NORTHERN GERMANY

RESIDENTS: IZABELLA AND LENNART

9


https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

100 1686 S

Regenbrause, @ 250 mm x 8 mm
Rain shower head, dia. 250 mm x 8 mm

EDEL UND MATT

Mit den Armaturen in Matt Black setzt
das Paar ein klares, modernes State-
ment in seinem Bad. Fiir die hochwertige
Verarbeitung und die angenehme Haptik
der Armaturenserie 100 haben sie sich

beide sofort begeistert.

MATT & EXQUISITE

The couple makes a clear, modern style
statement in their bathroom — with mixer
taps in Matt Black. Mixer tap series' 100
high-grade engineering and pleasant feel
to the touch immediately appealed to

both of them.

1004133 1S
Unterputzthermostat
Concealed thermostatic mixer

100 1670 S
Handbrausegarnitur
Hand shower set

PURER LOOK
Bei Dusche und Waschtisch fiel die Wahl auf
Unterputzarmaturen: sie verleihen dem Raum

eine ruhige Atmosphare.

CLEAN LOOK
They opted for concealed mixers for shower
and washbasin, as they give the room a neat

atmosphere.

Uy

PUSHTRONIC BEDIENKOMFORT
JETZT AUCH IN MATT BLACK

PUSHTRONIC SMART CONTROL
NOW ALSO IN MATT BLACK

0

39022218
Unterputz-Einhebelmischer
Concealed single lever
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@gruenderzeit_zeit

100 1814 S
Waschtisch-Wand-Einhebelmischer
Wall mounted single lever basin mixer

MIT GEGENSATZEN SPIELEN

In lzabellas und Lennarts Haus dominieren die Farben
Schwarz, Wei und Grau den Gesamteindruck, so auch im
Badezimmer: Hier bilden die mattschwarzen Armaturen am
Waschtisch einen schonen Kontrast zur weilen Marmorflache
und Keramik. Bei Dusche und Badewanne erganzen die Ar-

maturen elegant die groBformatigen, hellgrauen Steinfliesen.

PLAYING WITH OPPOSITES

Black, white and grey dominate the colour layout in Izabella
and Lennart's home, including in the bathroom: The basin
mixer taps in Matt Black beautifully contrast with the white
marble top and ceramic. The bath and shower mixer taps

elegantly complement the large, light grey stone tiles.
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460 2400 S Handtuchhaken | Towel hook
460 2550 S Handtuchhalter | Towel holder

ACCESSORIES

Series 460

MATT
BLACK

FASCINATING CONTRASTS,
STYLISH ACCENTS

460 8001 S Wand-Seifenspender | Soap dispenser

160 2721 S Brauseset | Shower Set

— MATT BLACK
54/ MAKES THE DIFFERENCE /55
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